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304687-2026 - Kilpailu

Saksa — Jatevedenpuhdistamon laitteet — 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW
- LOS 33: EMSR-Technik

OJ S 86/2026 05/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: SWO Netz GmbH
Sahkoposti: dennis.schroeder@swo.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Paaasiallinen toimiala: Talous- ja elinkeinoelamaan liittyvat asiat

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 33: EMSR-
Technik
Kuvaus: Detailplanung, Lieferung, Umbau, Errichtung und Inbetriebnahme folgender Anlagen
inkl. peripherer Bereiche: Gasverteilung, -aufbereitung und -reinigung in Baufeld Nord
Anschluss von Messstellen und Antrieben des eigenen Leistungsumfangs sowie anderer Lose
(u. a. Erweiterung Gasanalyse), Bestandsintegration/Umbau Schaltschrank, Kabelverlegung
und -trassierung, Erdung und Potentialausgleich, Versatz Wandverteiler,
Rettungswegekennzeichnung BHKW-Gebaude A (Standort: Betriebszentrale) in Baufeld Sud
Schaltanlagenraum (Bestand) - Demontage und Rickbauarbeiten ab bestehenden BHKW-
Steuerschrank bis zur Schaltanlage - Anschluss und Integration von BHKW-Steuerschrank bis
Schaltanlage, - Netzwerktechnik, - Automatisierungstechnik, - EZA-Regler, - Austausch
/Umbau SYMAP-Gerate Gaswarnanlagen, Kabelverlegung und -trassierung, Erdung und
Potentialausgleich, Versatz Wandleuchte, Brandschutzschott fur Kabeldurchfihrung,
Rettungswegekennzeichnung BHKW-Gebaude B (Standort: Faulungsanlage) in Baufeld Nord
Schaltanlagenraum (Bestand) - Demontage und Ruckbauarbeiten ab bestehenden BHKW-
Steuerschrank bis zur Schaltanlage - Anschluss und Integration von BHKW-Steuerschrank bis
Schaltanlage, - Netzwerktechnik, - EZA-Regler, - Austausch/Umbau SYMAP-Gerate
Gaswarnanlagen, Kabelverlegung und -trassierung, Erdung und Potentialausgleich,
Rettungswegekennzeichnung
Menettelyn tunniste: 038e07de-46d5-4130-8dd8-7948e4ab447a
Sisainen tunniste: 133 / DS / 2026-05
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45252130 Jatevedenpuhdistamon laitteet

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Klocknerstralle 6
Postitoimipaikka: Osnabruck
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Postinumero: 49090
Maaryhmittely (NUTS): Osnabruck, Kreisfreie Stadt (DE944)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YM6MNC2#
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} § 6e EU VOB/A
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemal § 6e
EU VOB/A
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal} § 6e EU VOB/A
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU
VOB/A
Petos: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU VOB/A
Korruptio: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} § 6e EU VOB/A
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf §
6e EU VOB/A
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemall § 6e EU VOB/A
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal § 6e EU VOB/A
Ymparistdlainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal § 6e EU VOB/A
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal} § 6e EU VOB/A
Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal} § 6e EU VOB/A
Maksukyvyttomyys: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU VOB/A
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU VOB
/A
Liiketoiminta on keskeytetty: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal § 6e EU VOB/A
Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} § 6e EU VOB/A
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf
§ 6e EU VOB/A
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} § 6e EU VOB/A
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemald § 6e EU VOB/A
Valitdn tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal § 6e EU VOB/A
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} § 6e EU VOB/A
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Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattdminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemald § 6e EU VOB/A

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 33: EMSR-
Technik
Kuvaus: Das LOS 33 "EMSR-Technik" beinhaltet im Wesentlichen die Detailplanung,
Lieferung, Installation und Inbetriebnahme der elektrotechnischen und
automatisierungstechnischen Komponenten, die bei der Erweiterung der Gasaufbereitung um
einen Raseneisenerzfilter und bei der Erneuerung der Gasverwertung (BHKW-Anlage) der
Klaranlage Osnabrick-Eversburg anfallen. Fur die elektrotechnischen Umbau- und
Erneuerungsmaflinahmen ist es erforderlich die neuen Steuerschranke der BHKW-Module (=
Kompaktanlagen) wieder in die NSHVs des AG anzubinden. Hierfur sind die Komponenten (u.
a. SYMAP-Gerate, EZA-Regler, Netzwerktechnik usw.) miteinander zu verkabeln, sowie den
Trassenbau durchzufuhren. Weiterhin sind die elektrotechnischen und
automatisierungstechnischen Komponenten des neuen RaseneisenerZfilters in den Bestand
zu integrieren und bestehende Gasmessungen zu erweitern. Die Programmierung der
Steuerungstechnik mit Ausnahme der Kompaktanlagen erfolgt bauseitig. Weiterhin erfolgt die
Erstellung der Stromlaufplane und Planung der Niederspannungstechnik ebenfalls bauseits.
Diese Plane werden dem AN als Werks- und Montageplane fir die Schaltanlagen zur
Verfugung gestellt. Die Prtufung der Stromlaufplane gehort zum Leistungsumfang des AN.
Gasaufbereitung: Die bestehende Gasaufbereitung erfolgt Gber zwei bestehende
Aktivkohlefilter im Bauwerk [Nr. 19.5] Gasfilter soll mit einen neuen Raseneisenerzfilter
(Filtervolumen: 10 m3) im AuRenbereich vor dem Gebaude [Nr. 19.3] Gasverteiler erganzt
werden. Der neue Filter wird in einem Sicherheitsabstand von ? 6 m zum [Nr. 19.2]
Gasspeicher aufgestellt und Gber Rammschutzpoller zur Betriebsstralte hin geschitzt. Der
Raseneisenerzfilter wird mit Pfahlen gegrindet. Die Grindung erfolgt in einem vorgelagerten
Bauabschnitt. Die elektrische Einbindung Frostschutzheizung des Filters erfolgt mit dem
Einbau eines neuen Sicherungselementes in den bestehenden E-Schrank der
Aktivkohlefilterung in Bauwerk [Nr. 19.5] Gasfilter. Die neu zu installierenden Messstellen
werden durch die Nachristung von Ein/Ausgabebaugruppen an die im Schrank vorhandene
SPS angeschlossen. Gasverwertung: Das Konzept zur Verwertung von Faulgas und zur
Erzeugung von elektrischer und thermischer Energie auf der Klaranlage mittels vier BHKW-
Module bleibt bestehen. Die neuen BHKW-Module werden analog zum Bestand flr den
Betrieb mit Klar-/Faulgas und Erdgas ausgerustet und an das jeweilige Netz angeschlossen.
Die elektrische Anund Einbindung sowie Steuerung der BHKW-Module werden ebenfalls
analog zum Bestand ausgefuhrt. Am Standort B (Faulung), [Nr. 20B] BHKW-Gebaude B,
werden die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei neue BHKW-Module
(je ca. 333 kWel) ersetzt. Analog zum Bestand erfolgt eine getrennte Aufstellung der
Abgaswarmetauscher aul3erhalb der Module. Die beiden bestehenden Abgasschornsteine am
Treppenturm der Faulung bleiben bestehen. Die gemeinsame AbluftfUhrung der Module im
Gebaudeinneren wird kinftig getrennt ausgeftihrt. Die vorhandenen Gemischnotkuhler
(vertikale Aufstellung) werden durch leitungsstarkere und gerduscharmere Aggregate
(horizontale Aufstellung) auf der Gebauderlckseite ersetzt. Zusatzliche
Schallschutzmalinahmen sind nicht erforderlich. Die beiden stillgelegten Frisch- und
Altélanlagen im Kellergeschoss des Maschinengebaudes werden im Rahmen der Erneuerung
der Gasverwertung wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-Anlagensteuerung
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eingebunden. Am Standort A (Betriebszentrale), [Nr. 20A] BHKW-Gebaude A, werden
ebenfalls die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei neue BHKW-
Module (je ca. 333 kWel) ersetzt. Die Aufstellung der Abgaswarmetauscher erfolgt getrennt
aulerhalb der Module. Der bestehende und altersbedingt abgangige 13 m hohe
Abgasschornstein mit zwei innenliegenden Abgaszigen auf der nordwestlichen
Gebauderickseite wird durch einen neuen 20 m hohen Abgasschornstein mit zwei
innenliegenden Abgaszugen auf der norddstlichen Gebaudeseite ersetzt. Der
Abgasschornstein wird mit Pfahlen gegriindet. Die Griindung erfolgt in einem vorgelagerten
Bauabschnitt. Die vorhandenen Gemischnotkuhler (vertikale Aufstellung) werden durch
leitungsstarkere und gerauscharmere Aggregate (horizontale Aufstellung) auf der
Gebauderlckseite ersetzt. Zusatzliche Schallschutzmaflnahmen sind nicht erforderlich. Die
beiden stillgelegten Frisch- und Altélanlagen im Erdgeschoss des BHKW-Gebaudes werden
wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-Anlagensteuerung eingebunden. Bauablauf:
Der Bauablauf erfolgt im Wesentlichen in folgenden Schritten: 1. Schritt: Erneuerung der
BHKW-Module an Standort B 2. Schritt: Erneuerung der BHKW-Module an Standort A Neubau
RaseneisenerZzfilter Parallel erfolgt die Ausfuhrung von LOS 31 "Bautechnik" und LOS 32
"Maschinentechnik".

Sisainen tunniste: 133 / DS / 2026-05

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45252130 Jatevedenpuhdistamon laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Klocknerstralle 6
Postitoimipaikka: Osnabriick
Postinumero: 49090
Maaryhmittely (NUTS): Osnabruck, Kreisfreie Stadt (DE944)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Rekisterointi kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zur Eintragung im Handelsregister und zu
Eintragungen in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (Nachweis
durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
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Valintaperusteen kuvaus: Nachweis uUber eine Haftpflichtversicherung (Nachweis durch
Deckungsbestatigung oder Bestatigung der Versicherung, dass im Auftragsfall eine
entsprechende Deckung gewahrt wird oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).
MINDESTANFORDERUNG: Die Versicherung muss Personenschaden (fur die einzelne
Person) in Hohe von mindestens 3.000.000 EUR je Schadensereignis sowie Sachschaden in
Hohe von mindestens 2.000.000 EUR je Schadensereignis abdecken.

Kriteeri: Erityinen keskimaarainen vuotuinen liikevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Erklarung Uber den Jahresumsatz des Bieters bzw. der
Bietergemeinschaft in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen (Nachweis durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare
PQ-Eintragung). MINDESTANFORDERUNG: Jahresumsatz aus Bauleistungen und anderen
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mindestens 500.000 EUR
(netto) pro Jahr im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Gesamtpreis
Kuvaus: gunstigster Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YM6EMNC2/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YM6MNC2

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMNC2
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: vgl. Vertragsbedingungen
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) It4-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan tadydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Das Angebot hat alle geforderten Erklarungen und Nachweise zu enthalten. Fehlen
Unterlagen in einem Angebot, behalt sich die SWO Netz GmbH eine Nachforderung von
Unterlagen und Nachweisen unter Beachtung des Gleichbehandlungsgrundsatzes
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ausdrucklich vor. Ein Anspruch auf die Nachforderung bzw. Beriucksichtigung fehlender oder
unvollstandiger Angaben ist hieraus nicht abzuleiten.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: vgl. Vertragsbedingungen

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Niedersachsisches Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung, Vergabekammer
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB. (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Auf die Zulassigkeitsvoraussetzungen eines
Nachprufungsantrags zur Vergabekammer gemaf} §§ 160 f. GWB wird hingewiesen,
namentlich auf die Regelung des § 160 Abs. 3 GWB, die folgenden Wortlaut hat: (3) Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsverfahrens erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: SWO Netz GmbH
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Niedersachsisches
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung, Vergabekammer
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: SWO Netz GmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: SWO Netz GmbH
Rekisterinumero: DE285661916
Postiosoite: Alte Poststralie 9
Postitoimipaikka: Osnabrick
Postinumero: 49074
Maaryhmittely (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Maa: Saksa
Sahkoposti: dennis.schroeder@swo.de
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Puhelin: +49 54120022366

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Niedersachsisches Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung, Vergabekammer
Rekisterinumero: 1:04131153308
Postiosoite: Auf der Hude 2
Postitoimipaikka: Lineburg
Postinumero: 21339
Maaryhmittely (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Puhelin: +49 4131150
Faksi: +49 4131152943

Internetosoite: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber uns/aufsicht und recht

/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0003

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 6d673808-0ed7-4082-ad05-7637324730ce - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

lImoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 30/04/2026 16:07:07 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

limoituksen julkaisunumero: 304687-2026

EUVL S -lehden numero: 86/2026

Julkaisupaiva: 05/05/2026

304687-2026

Page 7/7


mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber_uns/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Ostaja
	1.1. Ostaja
	2. Menettely
	2.1. Menettely
	2.1.1. Tarkoitus
	2.1.2. Suorituspaikka
	2.1.4. Yleistä tietoa
	2.1.6. Poissulkemisperusteet
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.7. Strategiset hankinnat
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	8. Organisaatiot
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Ilmoituksen tiedot

